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Gentile cliente, 
 
La ringraziamo per aver scelto il powerbank wireless di VSG24.com! Per garantire prestazioni ottimali e un uso in 
sicurezza, La invitiamo a leggere attentamente questo manuale d’uso prima di mettere in funzione il dispositivo e a 
conservarlo accuratamente per future consultazioni. Seguano con precisione tutti gli avvisi di sicurezza e le avvertenze 
relative a questo dispositivo! Le illustrazioni presenti in questo manuale hanno scopo puramente esplicativo e servono a 
mostrare le possibilità di configurazione del Suo dispositivo. Questo manuale è stato redatto per offrirLe un’introduzione 
rapida e semplice all’utilizzo del dispositivo. 
 
Se avesse ulteriori domande, non esiti a contattarci telefonicamente al numero:  
+49 2241 / 2008040, oppure via e-mail a: info@vsg24.com 
 
In alternativa, può scriverci per posta al seguente indirizzo: 
Vega Solutions GmbH - Belgische Allee 51A - 53842 Troisdorf – Germania 
 
Le auguriamo tanto piacere con il Suo nuovo dispositivo! 
 
Il team di VSG24.com
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44 | LA SUA VIEWSECURE PRO

ViewSecure Pro – Powerbank esterna 
 
Con il modello ViewSecure Pro riceverà una soluzione di alimentazione premium per i Suoi sistemi di 
telecamere per retromarcia – sviluppata per un utilizzo professionale su veicoli commerciali, rimorchi e 
camper. 
 
Il retro magnetico consente un fissaggio rapido e un posizionamento flessibile. 
Inoltre, la ViewSecure Pro offre un alloggiamento robusto con protezione IP67 e un controllo intelligente 
tramite telecomando. Questo consente alla ViewSecure Pro di offrire la massima flessibilità con la massima 
affidabilità, rendendola adatta anche all’uso in ambienti esterni. 
 
Si prega di leggere attentamente e completamente il presente manuale prima di mettere in funzione il
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47 | INDICAZIONI E INFORMAZIONI GENERALI

Pulizia, manutenzione e riparazione: indicazioni importanti per l’uso sicuro del dispositivo 
 
Pulizia del dispositivo 
Prima di iniziare qualsiasi operazione di pulizia, scollegare sempre il dispositivo dalla fonte di alimentazione, 
rimuovendo la spina dalla presa o spegnendo l’alimentazione. 
Poiché l’involucro è composto prevalentemente da materiale plastico, non utilizzare detergenti liquidi, spray o 
agenti chimici come il benzene, in quanto potrebbero danneggiare la superficie. 
 
Metodi di pulizia consigliati: 
 
Sporcizia leggera: passare il dispositivo con un panno morbido e asciutto. 
 
Sporcizia più ostinata: utilizzare un panno leggermente inumidito con una soluzione detergente delicata e 
neutra. Successivamente, asciugare con un panno asciutto. 
 
Importante: pulire esclusivamente la superficie esterna del dispositivo. 
L’apertura dell’involucro è severamente vietata, poiché all’interno del dispositivo possono essere presenti 
tensioni elettriche potenzialmente letali!



•	•	 POWERBANK AD ALTE PRESTAZIONIPOWERBANK AD ALTE PRESTAZIONI
•	•	 UTILIZZABILE IN MOBILITÀUTILIZZABILE IN MOBILITÀ
•	•	 BATTERIA LI-ION AD ALTA CAPACITÀBATTERIA LI-ION AD ALTA CAPACITÀ
•	•	 SUPPORTO MAGNETICOSUPPORTO MAGNETICO

•	•	 RESISTENTE ALLE INTEMPERIE – IP67RESISTENTE ALLE INTEMPERIE – IP67
•	•	 CONTROLLO INTELLIGENTECONTROLLO INTELLIGENTE
•	•	 CONSUMO ENERGETICO EFFICIENTECONSUMO ENERGETICO EFFICIENTE
•	•	 COMPATIBILE CON MONITOR E TELECAMERA WIRELESS COMPATIBILE CON MONITOR E TELECAMERA WIRELESS 

Accensione e spegnimento della powerbank 
Tenere premuto il pulsante frontale per 3 secondi. 
In alternativa, è possibile utilizzare l’interruttore on/off del telecomando in dotazione. Il LED di stato indica il 
livello di carica attuale e si spegne automaticamente dopo 5 secondi. Premendo nuovamente il pulsante di 
accensione per tre secondi o tramite il telecomando, la powerbank si disattiva. 
 
Visualizzazione del livello di carica 
Premendo brevemente il pulsante durante il funzionamento, è possibile visualizzare lo stato attuale della 
batteria. L’indicatore di stato si illumina in base al livello di carica e si spegne dopo 5 secondi. 
Quando il livello della batteria è basso, il LED rosso lampeggia. 
 
Ricarica della powerbank 
Per la ricarica, utilizzare l’adattatore per accendisigari in dotazione. 
Durante la connessione a una fonte di alimentazione, l’indicatore di stato lampeggia in base al livello di carica. 
Importante: la ricarica e l’alimentazione simultanea non sono possibili. 
 
Montaggio 
Il magnete sul retro consente un fissaggio diretto su superfici metalliche – ideale per un posizionamento rapido 
su veicoli, rimorchi o per applicazioni mobili. In alternativa, è possibile effettuare un montaggio permanente 
utilizzando le piastre metalliche e le viti in dotazione. I pad adesivi 3M inclusi facilitano il fissaggio rapido delle 
piastre di montaggio, ad esempio su superfici in plastica.
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49 | PANORAMICA DELLE FUNZIONI

ANTENNA

INDICATORE DI STATO

INTERRUTTORE ON/OFF

USCITA 12V

USCITA 5V
INGRESSO 5V
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50 | SPECIFICHE DELLA POWERBANK

Caratteristiche tecniche Dettagli

Tensione di uscita 12V / 0,8A

Corrente operativa      40 mA

Capacità della batteria 14400 mAh

Corrente di ricarica 5V / 2,6A (massimo)

Tempo di ricarica ~ 7,5 ore

Autonomia (uso continuo) 12-18 ore

Autonomia (standby) 36 ore

Tensione di spegnimento (carica) 4,19 V

Tensione di spegnimento (scarica) 3,0 V

Protezione da sovracorrente  Sì

Protezione da cortocircuito  Sì

Carica e utilizzo simultanei Non supportato

Temperatura di esercizio  -10°C a +60°C

Temperatura di stoccaggio   -20°C a +60°C                   

Impermeabilità IP67
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